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Komponen yang Dinilai Nilai Maksismum Karya Ilmiah yang 
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Nilai Akhir yang Diperoleh  

Internasional Nasional  
 

Kelengkapan dan 

Kesesuaian Isi Jurnal 

(10%) 
 0.40 

 

0,40 

Ruang Lingkup dan Kedalaman 
Pembahasan (30%)  1.20 

1,00 

Kecukupan dan Ke- mutakhiran 

Data/ Informasi dan 
Metodologi (30%) 
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Kelengkapan Unsur 
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Komentar Peer Reviewer: 

 

1. Tentang Kelengkapan dan Kesesuaian Unsur 

 
 

Artikel lengkap dan sesuai  
 
 

2. Tentang Ruang Lingkup dan Kedalaman Pembahasan 
 

Ruang lingkup cukup dan kedalaman materi baik 

 
 
 

3. Kecukupan dan Kemutakhiran data serta Metodologi 
 

Kemutakhiran cukup dan metodologi baik 
 
 
 

4. Kelengkapan Unsur Kualitas Penerbit 
 

Kualitas penerbit baik dan lengkap 
 
 
 

5. Indikasi Plagiasi 
 

Plagiasi di bawah 20% (9%) 
 
 

 

 

6. Kesesuaian Bidang Ilmu 
 

Sesuai bidang ilmu Bahasa Inggris 
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